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Cal Reynolds si jazykem piehodil Zvanec tabaku v tstech na
opacnou stranu a pfimhoufenym okem se zahledél podél matné
modré hlavné své winchesterovky. Jeho celisti metodicky pie-
zvykovaly a zastavily se, teprve kdyZ naSel sviij cil. Zaujal ab-
solutné nehybny postoj a ovinul prst kolem spousté. Prasknuti
vystrelu se opakovanou rachotivou ozvénou rozlehlo mezi pa-
horky a jako hlasitéjsi ozvéna zaburacel v odpovéd druhy vy-
stiel. Reynolds padl k zemi, primackl se rozloZitym Stihlym té-
lem k hliné a tiSe zaklel. Z jednoho kamene pobliZ jeho hlavy se
vznesl Sedavy oblacek a vzduchem bzucivé prolétla odraZena
kulka. Reynolds se mimodék zachvél. Byl to stejné smrtici zvuk
jako zpév nevidéného chrestyse.

Opatrné se nadzvedl dostateé¢né vysoko, aby mohl vykouknout
mezi kameny pred sebou. Naproti jeho utocisti se za Sirokym
pasem zemé porostlé medynikovou travou a opunciemi rysovala
zmét balvanti podobnych tém, za nimiz se kréil on sam. Zpoza
balvant stoupal do vySe tenky praminek bélavého dymu. Rey-
noldsovy bystré oci, zvyklé hledat v sluncem seZehlych dala-
vach, rozeznaly mezi kameny maly krouZek matné se lesknouci
modré oceli. Byla to hlaveri pusky a Reynolds dobie védél, kdo
lezi za jeji muskou.

Na texaské poméry trval spor mezi Calem Reynoldsem a Esau-
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em Brillem uZ dlouho. Nahote v kentuckych horach se nékdy
rodinné valky tahly po nékolik generaci, geografické podminky
ani temperament obyvatel Jihozapadu vsak dlouho se protahuji-
cimu nepratelstvi nepraly. Tady se podobné spory obvykle fesi-
ly az désiveé spésné a definitivné. Kulisami jim byl saloon, ulice
malého dobytkarského méstecka nebo oteviené pastviny. Misto
vystrelt ze skrytu rododendronového housti se ozyvalo pras-
kani Sestirannych revolveru a upilovanych brokovnic, vymeénu-
jicich si palbu z bezprostiedni blizkosti, a spor byl tak ¢i onak
vyTeSen velice rychle.

Pripad Cala Reynoldse a Esaua Brilla byl ponékud neobvyk-
ly. Predevsim se jejich spor tykal jen jich dvou, nebyli do néj
zataZeni jejich pratelé ani pribuzni. Nikdo véetné jeho piimych
ucastniki nevédél, ¢im vlastné zacal. Cal Reynolds jen védél,
ze Esaua Brilla nenavidi po vétSinu svého Zivota a Ze Brill jeho
nenavist opétuje. Kdysi, jesté jako kluci, se spolu stretli stej-
né zuiivé a dravé jako souperici mladi levharti. Reynolds si z té
potyc¢ky odnesl jizvu po rané nozem pod Zebry a Brill zase trvale
poskozené oko. Jejich stfetnuti nic nevytesilo; zapasili tak dlou-
ho, az oba celi zkrvaveni a udychani uvazli na mrtvém bodé,
a ani jeden nepocitil sebemensi chut ,potrast si rukou a usmifit
se“. To je licomérny vyplod civilizace, v niZ nemaji muzi Zaludek
na to, aby bojovali na Zivot a na smrt. KdyZ chlap pociti, jak mu
protivnikiv ntz zaskiipél na kostech, jak mu souper vrazi palec
do oka a jak mu podpatek jeho vysoké boty vyraZzi zuby, sotva
ma chut zapomenout a odpustit — bez ohledu na to, nakolik byla
jejich ptivodni hadka opodstatnéna.

Reynolds a Brill si proto svoji vzijjemnou nenavist odnesli
i do dospélosti, a kdyZ se stali honaky pracujicimi pro souperici
rance, zcela prirozené si nachazeli prileZitosti k tomu, aby ve
své soukromé valce pokracovali. Reynolds kradl Brillovu $éfovi
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dobytek a Brill mu jeho pozornosti oplacel stejnou minci. Oba
protivnika za jeho metody proklinali a méli pocit, Ze maji plné
opravnéni k tomu, aby nepritele jakymkoli zptisobem zlikvi-
dovali. KdyZ Brill jednoho vecera zastihl Reynoldse bez pisto-
le v saloonu v Cow Wells, zachranil si Reynolds skalp jen diky
potupnému utéku zadnim vchodem, pfi némz mu za patami viii-
ly prach Brillovy kulky.

Reynolds zase, skryty v trnitém housti, skvélou ranou na pét
set metra sestrelil nepfritele ze sedla kulkou raze .30-30 a nebyt
toho, Ze se tam v nejnevhodnéjSim okamZiku objevil kovboj
objizdéjici hranice rance, byl by cely spor na misté ukoncil.
Kwviili necekanému svédkovi se rozhodl upustit od ptivodniho
planu, podle néhoZ se chystal vyjit z tkrytu a vymlatit ranénému
pazbou pusky mozek z hlavy.

Brill, ktery mél stejné jako vSichni jeho soukmenovci se slun-
cem vysuSenymi Zeleznymi svaly vitalitu dlouhorohého byka, se
ze zranéni vzpamatoval, a jakmile se zas postavil na nohy, vyra-
zil najit muze, ktery ho strelil ze zalohy.

Nyni, po vSech predchozich hadkach a potyckach, nepratelé
spocivali proti sobé na snadny dostiel pusky mezi liduprazdny-
mi pahorky, kde je sotva mohl nékdo vyrusit.

Vic neZ hodinu uZ leZeli mezi skalami a strileli pfi kazdém
naznaku pohybu. Ani jeden jesté soupere nezasahl, ackoli kulky
raze .30-30 hvizdaly nebezpecné blizko.

V obou Reynoldsovych spancich busil k zblaznéni nepiijemny
drobny tep. Slunce na néj prazilo a koSili mél nasaklou potem.
Kolem hlavy se mu rojili komari, a ackoli je zufivé proklinal,
lezli mu az do oc¢i. Mokré vlasy mél prilepené k hlavé, oc¢i ho ve
slunec¢ni zari palily a hlaven pusky byla pod jeho mozolnatou
rukou horka. Prava noha mu zacinala drevénét, takze ji opatr-
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né posunul a zaklel pii zacinkani ostruhy, ac¢koli védél, Ze se
nemohlo donést aZ k Brillovi. Veskeré uvedené nepohodli jen
dal prizivovalo plamen jeho zloby. Bez jakéhokoli logického
zdtvodnéni pric¢ital vSechno utrpeni nepriteli. Slunce se mu
nemilosrdné opiralo do sombrera a myslenky mél lehce zmate-
né. Mezi holymi skalami bylo vétsi vedro nez v pekelném krbu.
Suchym jazykem si piejel po vyprahlych rtech.

Zmatenymi zakoutimi jeho mozku se propalovala nenavist,
kterou citil k Esauovi Brillovi. Bylo to uz néco vic nez obycej-
na emoce, byla to posedlost, jakysi zradny démon. KdyZ sebou
Skubl pii prasknuti Brillovy pusky, nebylo to proto, Ze by se bal
smrti, ale proto, Ze pomysleni, Ze by ho mohl jeho nepfitel zabit,
pro néj bylo nesnesitelnou hrizou, ktera mu mozek zahalovala
mlhou rudého Silenstvi. Bezstarostné by byl vlastni Zivot zaho-
dil, jen kdyby védél, Ze udéla-li to, posle Brilla na vé¢nost o pou-
hé tri vteriny pred sebou.

Nesnazil se ty pocity analyzovat. Muzi, ktefi se Zivi vlastni-
ma rukama, nemaji mnoho ¢asu na sebeanalyzu. Povahu své
nenavisti vii¢i Esauovi Brillovi si neuvédomoval o nic vic, nez
si védomeé pripoustél existenci vlastnich nohou a rukou. Byla
jeho soucasti a vic nez jen soucasti: ovijela ho a pohlcovala,
jeho mysl a jeho télo nebyly ni¢im vic neZ jejim hmatatelnym
vyjadienim. Nenavist prostupovala celou jeho dusi a mysl. Ne-
spoutané ustrnulymi a vycerpavajicimi okovy kultivovanosti
a intelektualstvi vyveéraly jeho instinkty pfimo z holé primitivni
podstaty. A z téchto instinkti krystalizovala témér hmotna abs-
trakce — nendavist tak silna, Ze ji nemohla znic¢it ani smrt, ne-
navist tak pronikava, Ze se dokazala Zivit sama sebou, bez ja-
kékoli pomoci.

Priblizné ¢tvrt hodiny nepromluvila ani jedna z pusSek. Napl-
néni smrti jako chiestysi, ktefi stoCeni mezi kameny vpijeji do
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sebe ze slunec¢nich paprski jed, leZeli tu oba na smrt zneprate-
leni sokové a ¢ekali na svou prileZitost, hrali hru trpélivosti, pti
niZ musely napjaté nervy jednoho nebo druhého diive ¢i poz-
déji povolit.

Byl to Esau Brill, ktery nevydrzZel. Ne Ze by na sebe jeho kolaps
vzal podobu néjakého divokého Silenstvi nebo nervového vybu-
chu. Na to v ném byly prili§ zakofenény obezietné instinkty
divociny. Nahle se vSak s hlasitou kletbou zvedl na jeden loket
a naslepo vystrelil do hromady balvanti, za nimiz se skryval
jeho nepfitel. Na krati¢cky okamzik se objevilo jen jeho nadlokti
a kousek ramene v modré kosili. To stacilo. Cal Reynolds v tom
zlomku vteriny zmackl spoust a désivy vykiik mu prozradil, Ze
jeho kulka nasla cil. A kdyZ uslySel zvireci bolest toho vykii-
ku, smetla veskeré jeho rozumové tuvahy i celozivotni instinkty
blazniva vina straslivé radosti. Nezavyskl nadSenim a nevysko-
¢il na nohy, vycenil ale zuby ve vIl¢im ismésku a mimodék zvedl
hlavu. Probouzejici se instinkty ho piimackly zpét k zemi, zra-
dila ho ale ndhoda. UZ znovu sklanél hlavu, kdyZ mu v odpovéd
praskl Brilltv vystrel.

Cal Reynolds ho neslysel, protoZe soucasné s jeho zaznénim
mu v lebce explodovalo néco, co ho uvrhlo do naprosté temno-
ty, jen kratce poseté rudymi jiskrami.

Temnota ho zahalila jen na malou chvili. Cal Reynolds se zma-
tené rozhlédl kolem sebe a s hore¢nym otfesem si uvédomil, Ze
lezi na témer nechranéném misté. Naraz kulky byl tak prudky,
ze se odvalil ze skrytu kament, a v témz kratickém okamziku
mu doslo, Ze to nebyl primy zasah. Nahoda tomu chtéla, Ze se
kulka odrazila od kamene a zjevné prolétla tak blizko néj, Ze se
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Ze leZel na zcela otevieném prostranstvi, kde do néj mohl Esau
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Brill napumpovat plno olova. Zoufalym pohledem zjistil, Ze pus-
ka se vali kousek od néj. Spadla na kimen a leZela pazZbou opie-
na o zem, s hlavni mifici vzhiru. Dalsi pohled mu prozradil, Ze
jeho nepfritel stoji vzprimené mezi kameny, za nimiZ se do té
doby schovaval.

Tim jedinym pohledem stacil Cal Reynolds postihnout vSech-
ny podrobnosti té vysoké, ramenaté postavy: potiisnéné kal-
hoty klesajici pod vahou v pouzdie zastré¢eného Sestiranného
revolveru, nohy v seslapanych vysokych koZenych botach, kar-
minovou skvrnu na rukavu modré kosile, ktera byla k télu svého
nositele prilepena potem, rozcuchané c¢erné vlasy, z nichZ sté-
kal po neoholené tvari pot. Zahlédl zablesk tabakem zazloutlych
zubi, vycenénych v divokém usklebku. Z pusky v Brillovych ru-
kou se jesté koufilo.

VSechny tyhle dobfe znamé a nenavidéné detaily se prekva-
pivé jasné ukazaly v onom prchavém okamZiku, v némz Rey-
nolds zufrivé zapasil s neviditelnymi pouty, ktera jako by ho dr-
Zela u zemé. Jesté ani nestacil domyslet vSechny dusledky ochr-
nuti, které mu mohla zptisobit letma rana do hlavy, kdyz nahle
jako by néco povolilo a on se odvalil stranou. Odvalil je sotva to
pravé slovo: témér se zdalo, jako by k pusce lezici na kameni do-
1ét], tak lehké mu pripadaly jeho udy.

Prikrcil se za kamen a popadl zbran. Ani ji nemusel zvedat.
V poloze, v niz leZela, mifila pfimo na muze, ktery se k nému
ted blizil.

Podivné pocinani Esaua Brilla ho ptimélo, aby se na okamzik
zarazil. Misto aby vystrelil nebo skocil zpét do tkrytu, Sel Brill
dal pfimo k nému s puskou opfenou o predlokti a s tim stalym
zatracenym uSklebkem na neoholené tvari. Zesilel snad? Coz-
pak nevidi, Ze je jeho nepfitel uz zase pii védomi, plny zZivota,
a Ze mu nataZenou puskou miii pfimo na srdce? Brill jako by se
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na néj ani nedival, spiS se zdalo, Ze hledi na stranu, k mistu, kde
Reynolds leZel pied chvilickou.

Aniz by dal premital o tom, jak si ma pocinani svého nepii-
tele vysvétlit, zmackl Cal Reynolds spoust. Ozvalo se vzteklé
prasknuti vystielu a z Brillovy Siroké hrudi odlétl car modré
latky. Zapotacel se a oteviel usta dokoran. A pfi pohledu do
jeho obli¢eje Reynolds znovu ztuhl. Esau Brill byl jednim z téch
muZzil, ktefi bojuji do posledniho dechu. Nic nebylo jistéjsi, nez
Ze zemie s prstem slepé mackajicim spoust, dokud mu z téla
nevyprcha posledni rudy zachvév Zivota. Stéknuti vystielu mu
vSak z tvare smazalo onen divoce triumfalni Skleb a nahradil
ho nehezky vyraz omameného piekvapeni. Viibec se nepokusil
zvednout pusku, ktera mu vyklouzla z prstii, a nepriloZil si ruce
k rané. Rozhodil paze ve zvlastnim ohromeném a bezmocném
gestu a zvratil se dozadu na pomalu se podlamujicich nohou;
jeho rysy se zktivily v masku piihlouplého tZasu a prihliZejici
Reynolds se zachvél nezmérnym désem.

7 otevienych tust vyrazil piival krve a doruda zbarvil vlhkou
kosili. A jako strom, ktery se nakloni a nahle padne k zemi, se
Esau Brill svalil do medyrnikové travy a zistal nehybné lezet.

Cal Reynolds vstal a pusku nechal leZet na zemi. Pahorky po-
rostlé vinici se travou mu pripadaly zamlzené a nezietelné. Do-
konce i obloha s praZicim sluncem se mu zdala jaksi matna a ne-
realna. V dusi vsak citil divoké uspokojeni. Davny svar byl ko-
necné vyreSeny. I kdyby bylo jeho vlastni zranéni smrtelné, po-
slal Esaua Brilla na cestu do pekel pred sebou.

Pak sebou divoce Skubl, kdyZ zabloudil pohledem k mistu,
kam se odvalil po zasahu kulkou. Zamragcil se: §ali ho snad zrak?
Tambhle padl do travy mrtvy Esau Brill — jen maly kousek od néj
ale leZelo dalsi télo.
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Zkoprnély uzasem hledél Reynolds na rozloZitou postavu, gro-
teskné zhroucenou vedle hromady kament. Lezela ¢aste¢né na
boku, jako by ji tam odhodil néjaky neovladatelny kieCovity za-
chvat, s pazemi rozhozenymi a prsty zkroucenymi, jako by se
slepé snazila néc¢eho zachytit. Kratce zastifiZené piskoveé svétlé
vlasy byly zbrocené krvi a z priSerné diry ve spanku se rozstiikl
ven mozek. Z koutku ust mu vytékal tenky praminek tabakové
stavy a barvil zapraSeny Satek kolem krku.

A pr1i pohledu na mrtvého mu nahle bylo nepiijemné ziejmé,
Ze ho dobfe zna. Védél, jaky je to pocit, nosit ty lesklé koZené
natepniky, s désivou jistotou védél, ¢i ruce zapinaly ten opasek
s pistoli, a chut té tabakové stavy stale jesté citil na patie.

V jediném kratkém znicujicim okamziku pochopil, Ze se diva
na vlastni neZivé télo. A zaroven s pochopenim piislo skute¢né
zapomnéni.
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